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SACRA UCALC MAESTA 




ll Santo RE , e profeta Davidde ricordando con sensi di viva jjrati- 
tudinc i singolari benend fatli da Dio alia sua Geruaalcinme , invitara 
la prcdiletta Ciltii a )o<lare , a tencdire ii Signore , chc era stalo con 
Lei in ogni tempo si largo di doni « Lauda, Jcrusalfm, Doniinum, lauda 
Deum tuum , Sion (a) » Iddio , o Sionne , ha fatto a Te ci6 , chc non 
fcce ad altra nazione » non fecit laliler omni nalioni • h ben giusto che 
tu ti distingua nella riconoscenza, siccome il Signore U ha contradistinta 
nclla sua muniGcenza. 

Son pur quosti i scntimenli , che oggi si dcstano nell' animo mio, 
non ncl ricordare, ma nel vcdorc i singolari favori a dovizia versati dal- 
r Augusto nostro Sovrano su di qucstn Citih , sulla fudelissiina , avven- 
turosa sua Bari , e vorrei anche io col Real Profeta , ncl giubilo uni- 
versale di qucslo giorno Giustissimo ir^'itare il popolo Barese a piii , c 
piir seniprc dimoslrarsi riconostcnic verso un Monarca chc gli ha dato 
il pill bel segno di prcdiicziunc coll' ordinare , chc in qucsia Citth fos- 
sero l)cncdcttc Ic Rcali Nozze dell' Augusto suo figlio . il Principe Ere- 
ditario , FItANT.ESCO MARIA LEOPOLDO . coll’ Augusta Principcssa c|i 
Baviera MARIA SOHA AMALIA. 

(a) P.: 147. 
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Ma iin sacro dovcrc del mio Episcopale minislero m’ impone di ri- 
volgcrc il mio dire agli August! Sposi , e con Evangclica scmplicila di 
pait)ic toccar hi'cvcmcnle la santila del Malriinonio Cristiauo, cd i Santi 
doveri , che nc dorivano — La considcrazlone, o Reali Allezze, la con- 
sidcrazionc di Dio, la considcrazionc di Gcsii Cristo L’oino-Dio, la con- 
sidcraziuno della Cliiesa eletta Sposa di Gcsii Cristo mirabilmeutc dinio- 
straiio la Sanlilii della conjugale unionc. Conciossiacclie Iddio c uno, c 
tiilte Ic cosc fattc da Dio portano 1’ impronta dell’ uuila, quasi a dire , 
che souo da Dio, loro primo principio, c tendono a Dio come ad ultimo 
loro fine ; e gli esseri svariati, die fan hello I' universo, si congiungono 
con Icggi sapientissime in unilii di ordinc, e gli Uomini falli da Dio so- 
cicvoli si congiungono in unitii di famiglia , in unila cittudiua, in unita 
di regtii , e la civil Soeicta si unifica nella supreraa Auloritii, die la in- 
forma , la regge , lo da csscre , ed azionc ; Divina origine dello Mo- 
naroliie , (a) e sorgendo nel mondo , ma non dal mondo , il regno de 
Cicii , la spiritualc Socict'a de credenti, Iddio voile,. die uno nb fosse il 
visibilc Capo, una la fedc, uno il Battesimo, perdib uno ^ Dio » I'lius 
Deus, una fides, uniim Baptisma » e poidie il primo germe, relemcnto 
primo di ogui societJt h il Matrimonio, vi ha in esso una tale unita, che 
di due ne sorge un solo » enint duo in came una » cd h sacra invio- 
labilc unilh , pcrche ncH' unitii e la vita , o do die Dio ha unite e de- 
litto il scpararc « quod Deus conjunait homo non separet : quindi e che 
presso tutte le Nazioni, in ogni teinjKj il Matrimonio si eblic come cosa 
sacra , e sccondo le tliversc Religiuni fu celebraio con diversi riti , ma 
sempre saeri, pcrche il lumc stesso della umana ragioiic vedea nel Ma- 
trimonio ben altro che nn contratto e nulla piii. 

Allorche jioi nella pienezza do tempi la raaritale unionc addivenne 
Sacramento, rAjHistolo dclle Gcuti S. Paolo lo cliiamo Sacramento grande, 

(a) naturale e&t honiini quod in socielale nmllorum viTttl, nece»e in bosi* 
nibus eskc ) per quod muliiludo regalur. MuUis enim existriilibus boininibus , et uqo* 
quoque id quod est sibi congruum providciitc, rau)(iiudo in diver^a dU|>ergerclur, nisi 
ctiam aliquU dc to quod ad bonuro niulliludruis prrtinet , ciirtnn luibcnii i quod 
ooAiideians SaUmoii dicilssUbi non est Gubernalor j dissipabilur |>opu)usB8S. Tb. 
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nia grande in Gesu Crislo , o nella Chiesa » Sivramentmn hor. maynim 
esl , ego auletn dico in Christo et in Ecctesia » Poidie il Malriinonio Cii- 
stiiino rappresenta il mislico sponsalizio Ira Dio c I' uinaiiita noil incar- 
nazionc del vcrlx), tra Dio, e la Chiesa nell’ unione di grazia colle anime 
fcdeli. Ne solo il Malrimonio Callolico 6 un iinmaginc signilicanle I' unione 
di Gcsii Crislo colla nmana natura , o colla Chiesa, nia ne e ancora il 
compimento , e la perpetuaziono » est unionis Chrisli represeiitalio , el 
adinipletio , et consummatio , perchh la Chiesa , come 1’ umanila si per- 
|Xitua mcrco del Malrimonio (a). 

Da qucsla sublime idea della Sanlilh, e grandenza del Malrimonio 
I’Apostolo istesso deriva i sanli doveri degli sposi Crisliani; Se m l Ma- 
ifimonio , sccondo la divina isliluzione , gli sposi di due divcnlono an 
sol corpo, convienc che addivengono ancora un solo spirilo , erunt duo 
in came una, sint duo in spiritu uno, e siavi Ira loro unitii di pensicri, 
unita di aflcllo, unilh di voleri, e come Gesu Crislo ha amato cd ama, 
ed amorh seniprc la Chiesa sposa sua, cosi lo sposo crisliano dove amarc 
la sua sposa « riri diligite uxores vestras, sicul et Christas dilexil Eccte- 
siain > Puro, caslo, immacolalo, c sanlo fu I'amordi Gesu Crislo verso 
la sua Chiesa; puro, sanlo, immacolalo, e caslo csscr deve I'amore Ira 
gli sposi Crisliani « honorabile connubium; thorns immaculatus: Gesii Cri- 
sto amh la Chiesa per sanlificarla « Chrislus dilexit Ecclesiain ut illam 
sanctificaret, e gli sposi Crisliani devono scambievolmcnle sanlificarsi con 
sanli esempi, con sanli consigli, colla sanla preghicra. 

Ed in quella guisa, die la Chiesa ii subordinala a Gesii Crislo come 
a suo Signore, cosi la sposa Crisliana deve avero una rivercnlc suggo- 
zionc al suo sposo « Sicut Ecclesia subjecta est Christo , ita et mulieres 
viris suis in omnibus , scrbandosi costanlemenlc quella fede , di cui h 
simbolo il nuzialc anello. 

(a) Snoctiiai , ct noellenlia Ualrimoaii CbriMwni coosijtit in ro quod Unlrimo* 
nium einanet ab unione Oiristi cum Eccleeia , cujua unionis rsl imago , Signumque 
representaliuffl. Hanc aulrm Cbrisli uniunrm cum Ecclesia Malrimonium Chrislianorum 
quasi adimpicl , et perficit, cum dul Ecclesiie lllios, Cbrisloque membra mystica. P. 
Picon; in Epi: D. Pau; 
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Se ora, o Angnati sposi, additar vi volcasi un caempio luminoso di 
conjugate dilczionc, vi additcrei I'Augusto Nostro Honarca FfiRDINAN* 
DO II. c r Augusta sua Consorte MARIA TERESA, in cui i popoli dellc 
due Sicilie si edificano ammirando la piu sentita Cristiana pietk , cd il 
piii perfctlo adempimento de' coniugali doveri; ma il tempo gik mi coo- 
siglia a cliiudcrc il mio dire, invocando suite vostre Altezze Ic piu elette 
bencdizioni del Cielo, colle parole islesse che usa la Cliiesa nella soicnnc 
nuziale cerimonia « Mittat vobis Dominwt auxilium de saneto * il Signo- 
re , 0 S{X)si Augusti , sia semprc cun Voi , e sugelli colla sua pace la 
vostra fcdo maritale, e sparga di continue grazie i lunghi, c licti anni, che 
io vi dcsidero « adimpieat benediclionem Muam in vobis, ut videalis filios 
fUiorum vcsirorwn » e sia I' Augusta sposa all'Augusto suo sposo amabile 
come Rachclc, sapicnte come Rebecca, fedele e longeva come Sara « sit 
amabilis ut Rachel, sapiens ut Rebecca, longeva , et fidelis ut Sara. 

La Vcrgino Immacolata, protettrice aiugolare della Borbonica Fami- 
glia , e di tutto il Nostro regno spanda suite loro Altezze il manlo del 
suo celeste I’atrociiiio , ed eutrambi vivendo sempre nel timor santo di 
Dio c protcUi da Maria, possiate insieme, colla vcstc nuziale della scam- 
bievole carilh cssere un giomo ricevuti al convito dell' Agnelln Imma- 
colato in Cielo « ad optatam senectutem, et ad cxlestia regna perveniatis, 

Confirma hoc, Deus, quod operatus es: Mio Dio, gran Re de' Re, e 
Signore do' Dominant!, ascolta i iniei voti, e dilTundi sugli August! sposi 
Ic tue piii copioso Lenediziuni, riempili del tuo spirito, santiGcali colla 
tua grazia, versa iiei loro cuori un torrente di pace, di quella pace che 
supers ogni sense, di quella pace che il mondo non puo dare « declina 
super eos quasi (luvium pads. 

Hcec dies qvatn fecit Dominus, exultemus, et Icetemur in ea. Questo 
giomo I' ha fatto il Signore, o noi tutti nel Signore santamente esultia- 
roo, c nella universale esullanza preghiamo per la prosperita, per la pa- 
ce, per la salute dell'Augusto Nostro Monarca, preghiamo per I'Augiista 
nostra Regina, preghiamo per i Reali Sposi benedutli, preghiamo per tutta 
la Reale Faniiglia <■ /iant oraliones, obsecraliones, gratiarum acliones, ut 
quietam, et Iranquillam vilam agamus m omni pietale, el castitale. Cost sia. 
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